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A’ BHASCAID BHEAG FHLURS.

0’'n Bheurla.

CATB L
IACOB AGUS MAIRI, A NIGHEAN.

Ann am baile beag Ichburg, a
bhuineadh do di’ Tarla de’n ainm sin,
bha fuireach o chionn corr us ceud
bliadhna air ais, duine treidhireach,
Rodi.
Thainig ¢ do dh’ Ichburg 'na hhalach
bochd a bhi 'na
gharadair auns a’ gharadh aig Caisteal
A bhuaidhean barraichte

onavach da’m b’ ainm= Tacob

dh ionnsachadh «

an Iarla.
nadurra, a chridhe math, an ealamh-
achd leis an d’ ionnsaich e gach ni,
agus a ghnuis fhosgarra, dhuineil,
choisinn da gean math a mhaighstir.
Bha e gu trie air a c¢hur air gnothach
do'n chaisteal, agus n uvair a rachadh
an t-Tarla, a bba’s an am sin na dhuin’
og, o mach air chuairt, bhiodh Tacob
‘na chuideachda. Air na cuairtean so
ghabh Tacob eothrom air morvan fios-
sachadh riatanach fhaotainn, dlv’ fhas

gun mhearachd, agus nas fherrr na

sin uile, thug e air ais bharr nan
cuairtean sin, cridhe ard, glan, gun
truailleadh le dol an t-saoghail.  Chuir
an t-Tarla roimhe nach bitheadh seirbh-
eis dhileas Tacob gun duaiseachadh.
Rinueadh stittbhart deth anns a’ luth-
chairt a bh’ aig an Tarla ’sa cheanna-
bhaile. Ach bha cridhe an duine
mhath daonan ag iarraidh tilleadh gn
beatha
‘n uair
baile beag araid ’an Ichburg aig a
ceann, dh’ asluich Tacob air an Tarla

shitheil nn duthcha ; agus

a bha’n aonta -a bh' air

am baile sin a theivt dasan air mhal.
Thug an t-Tarla uasal dha an baile
saor fad a bheatha, agus a bharrachd
air a sin, thug e dha cuideachadh
bliadhnail am biadh ’s an connadh, gu
leoir air son -a bhanas-tighe. Phos
Tacob ann an Iehburg. Shuidhich e
air a bhaile. Bha taigh beag aoidh-
¢il ann, air a thogail am meadhon
garaidh mhoir, bhreagha. Bha an
dara leth de 'n gharadh fo chraobhan
meas, agus an leth eile fo bhuntata,
cil, agus gnothuichean eile de 'n
t seorsa sin,

An deigh do Tacob agus d’a mhnaoi,
& bha ’na boirionnach fiachail, moran
bhliadhnachan
toilichte comhla, thug am bas a bhean
; Cha ghabhadh a

Bha an duine

a chur seachad gu
zhiatach air falbh.

mhor mhulad innse.
eoir a’ fas sean, bha an aois ’ga seall-
tuinn fhein, agus bha ‘thalt a’ glasadh

drasad echisedh  Jeo dichiolt auchdq
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gu cabhagach  B'e ‘aon nighean a
thoileachadh saoghalta; cha robh beo
dhe'n chloinn ach i thein, aig bis
a mathair bha i faisg air coig bliadhn’
deug a dh’ acis. DBlainm d'i Mairi,
ainm a mathar, agus b'e dealbh fir-
inneach a mathar 1 gun teagambh.
Eadhon na leanabh, bha i ro-eireachd
ail; ach mar a bha i fas suas, bha a
cridhe aoibhinn, a neo-chiontay, a
maldachd, a rin neo-chealgach do na
h-nile, a’ toirt fiachalachd dubailte &
a maise. Bha rudeiginn caoimhneil
agus uasal nach gabh innse 'na gnuis,
rad eiginn nach eil ao-coltach ri maise
aingil. Ma robh i coig bliadhn’ deug
a dh’ aocis chumadh i'n dachaidh s an
ordugh'a b’ fhearr; cha robh an star
bu lugha ri fhaicinn anns an ¢t
seomar shuidhe eireachdail; gach soith-
each s a’ chidsinn a’ soillseachadh mar
a bha iad tir; bha an tigh uile gu leir
‘na shampull math air glaine agus
deagh ordugh. A bharrachd air asin

bha 1 cuideachadh a h-athar s a

- ‘,‘k"l'-""" '.w""- . v .
agus b’ 1ad na h-uaivean a bha i1 euir
seachad ’s an
toilichte bha
Bha fios aig

doigh so, a chuid bu
i cunntas de ’saoghal.
a h-athair cia mar a
chuirte an uine seachad le comhradh
Bha meas
ro-mhor aig Mairi air gach seorsa

taitneach agus feumail.

fhlurs, agus cha robh sin ’na iongan-
tas; oir dh’ fhas 1 suas 'na measg, agus
Gheibh-
eadh a h-athair di, a h-uile bliadhna.

bu shaoghal dise an garadh.

frasan, friamhbaichean agus planntan
tira nach b'aithne dhi roimhe, agus dh’
ionnisuich e dhi oir gach leapa a bh’anns
"Nuair
a bhiodh Mairi air a socair, chuireadh

a' ghiradh a chuir fo fhlirs.

i seachad a h-uine gu toilichte ris an

obair so. Bha i ro-fhaiceallach air na

failleanan oga, agus bheireadh i céill

gu leoir gus an d’ thigeadh, iad fo
bhlath, agus 'n nair a sgaoileadh na
duil aice bho
chionn fada, bhiodh a solas aig airde.

fliiranan ris an robh

. “Be gairdeachas glan agus gun gho

‘tha sin,” thuirt a h-athair le fiamh
gaire air a ghnuis. “Tha moran ann
a tha ’cuir barrachd de chriin ’an
obair bir, ’s an sivda, na tha mise cuir
de fhairdeinean ’am frasan fhluran,
ach fhathasd cha iad wurad de
thoileachadh fior agus meo-lechdach

toir

dha’n cuid nigheanan ’‘sa tha mise
toirt de m’ nighinn fhein.” Bha ‘ga
rireadh, a h-uile mios, cha 'n ann, ach
a h-uile seachduin, toileachadh as tra

tigh’'n air lom do Mbhairi. Is minig

il
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a dh’ eibh i a mach le toilinntinn, “Is
gann gu'n urrainn do Pharas fhéin
a bbi ni ’s taitniche na ’n garadh
neach

againn.” Cha b’ urrainn do

dol seachad air o’ gharadh gun stad

tiota a choimhead le ioghnadh air

" maise nam {luran. Bhitheadh clann
bheag an aite a’ toirt suil gu tric

tromh’n gheata bheag, agus bheireadh
Mairi dhaibh daonan beagan de na
fltirs.

Bha fios aig a bh-athair, glic agus
mar a bha ¢, cia mar a threoraicheadh
e a gaol do na flirs gu ruige cuspair a
b’ airde.
s gu’'m faiceadh i fhein ann am maise
nam flurs, 'n an caochladh ghearraidh-
ean, 'n an stioman finealta, 'n an cuma

Theagaisg e 1 ann a’ seol

choimhlionta, agus 'n an daithean
oirdheare, caoimhneas, glioeas, mathas
cumhachd Dhe. Bha e 'na
chleachdadh aige a chiad uair anns a’

agus

mhaduinn a chur seachad ’an urnaigh,
agus as deigh so rachadh e le cridhe
aotram thun na h-oibreach. Bha e
s ecachadh nach mor a b fhiach
beatha duine mur a b’ urrainn da, a
db’ aindeoin drip an t-saoghal, uair no
dha de db’ uine a ghabhail da fhein
gach latha, anns am faodadh e comh-
radh a bhi ajge 1i Chruthadair agus
saothaireachadh airson na criche aird
Ann am maduinn-
ean breagha an Earraich agus an
t-Samhraidh, bheireadh e leis Mairi fo
sgail nan craobh anns a’ gharadh, far
am faodadh iad eisdeachd ri ceol binn
nan eun agus aig an am cheudna, a
bhith faicinn an garadh blath’or 2’
boillsgeadh fo'n driuchd, agus aghaidh
na dutheha gu leir a soillseachadh ann

s nam Flaitheas.

an solus or-bhuidhe na gréin mhaidne.

Anns an ionad so labhaii e rithe
mu Dhia a chruthaich a’ ghrian airson
soluis, a thug duinn uisge agus dealta,
a tha beathachadh eun nan speur,
agus 'tha sgeudachadh cho aluinn fltrs
Ann an so, mar an
ceudna, dh’ innis e dhith gu'm be ’n
t-Uile.chumhachdach Athair gradhach
chloinn daoine, a dhearbh a ghaol
duinn thairis air a chruthachadh gu
leir le Mhac ionmhuinn a chur’g ar
Is ann an so, a rithist,
a dh’ ionnsaich e 'h-urnaigh dhi, agus

na machrach.

n-ionnsaidh.

rachadh e-fhein air urnaigh comhla
Bha ’n uine a
chleachd iad a chuir seachad mar so a

rithe, le uile chridhe.

h-uile maduinn, 'na meadhon laidir gu

gradh De fhadadh trath 'na cridhe.
Chomharraich e a mach dhith anns

na flirs iomhaighean boidheach nam

No. 1.

feartan a tha freagarrach do mhaigl:-
trath ’s a
Mhart, thug i le solas ’ga ionnsuidl:,
a chiad shail-chuaich (violet). Thuir!
¢ rithe, “Bithidh am fluran maiseacl
so dhutsa, a Mhbairi, 'n a dheagl

dinn oig. Aon latha,

,Jeasan air wohlachd, air neo-chior-

tachd, agus air a bhi deanamh mathai;
far nach faicear thu, le moran. Thac
ga sgeudachadh fhein le daithean tl:
na béusachd; thig e fo bhlath, gu toil
cach, ’an uaigneas, agus am falach am
measg nan duilleag tha am faileadh
a’s cubhraidh. Bi thusa, Mhairi a’
ghraidh, mar an t-sail-chuaich, seach-
ainn moran ridmhaigh is ldiseam, agus
bi daonan a’ deanamh math ann an
doigh neo-fhoillaiseach.”

Nuair a bha na rosan ’s na lilidhean
fo lan bhlath, agus an garadh gu leir
n a aillidheachd, thuirt a h-athair i
Mairi agus e sealltuinn di lilidhean
air an robh a’ ghrian mhaidne a
dearrsadh; “Biodh na lilidhean dut-sa,
mo nighean ghradhach, na n sambhla
air neo-chiontas! Seall cho eiveachd-
ail, cho soilleir agus cho glan ’sa tha
iad! Cha'n eil an satin a’s gile 'a
shamhlachadh ri'n cnid dhuilleag, geal +
mar an-sneachd. Ts sona a mhaigh-
dean 0g sin a tha cho glan bho gach
peacadh! Ach ’s e 'n dath is soilleire
a’s riatnaiche air faire a thoirt da. Tha
duilleag na lilidh ro-fhurasd’ amilleadh;
gabhaidh i smal leis an laimsheachadh
a’s lugha. Mar so ni droch fhacal no
smaoin mneo-chiontas a thruailleadh.
Sheall e an ros di agus thubhaict e,
“Biodh an ros dhutsa, a Mhairi, na
shambla air béusachd. Na’s bdidhche
na deirg’ an rois tha rugha glan na
béusachd. Ts sona a’ nighean og sin,

a thig lasadh ’na gruaidh 'nuair a
chluinneas i facal mifhreagarrach,
agus e sheallas ah-aodann 2’ faireach-
adh tha ’cridhe "toirt seachad gw'm beil
cunnart peacaidh ann, A’ ghruaidh
a ghabhas athadh gu furasda, mair-
idh a h-eireachdas uine mhor; ach
a ghnlis nach gabh naire tuill-
eadh, fasaidh i neulach, buidhe, agus®
seargaidh i air falbh do 'n uaigh fada
romh ’h-am.”  Bhuain a h-athair, a
sin, beagan de lilidhean agus de rosan,
shuain e an luib a cheile n an lus-
chrun iad, thug e do Mhairi iad agus
thubhairt e, “Tha na peathraichean
boidheach so, na lilidhean agus na
rosan, a freagairt ro-mhath combhla,
agus tha ind a sealltuinn morvan ni ’s
taitniche cuideachd, mar so tha neo-
chiontas ’us beusachd 'n an dluth
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pheathraichean d’a cheile, nach gabh
dealachadh. Thug Dia do neo-chion-
tas a phiuthar thurachair so, béusachd
gus rabhadh a thoirt seachad ma’n
chunnart Lean thusa ri
béusachd, mo nighean ghradhach, agus
cha nach bi neo-chiontas
daonan ann ad lerg. Biodh do chridhe
an comhnuidh glan mar an lilidh,
agus bithidh do ghruaidhean daonan

‘na am.

churam

eireachdail mar na rosan.”

Cha robh
bhoidhehe 'na craocbh bheag ubhal a
‘bha ’fas an spot cruinn am meadhoin
a ghivaidh
latha a rugadh- Mairi, agus bha i
’toirt nan ubhlan bu bhreagha ’s a- I’
fhallainne bliadhna.
bliadhna araid, bha i uile gu léir fo
bhlath, agus eireachdail thar cuman-
Bha Mairi dol ’ga coimhead a
Dh' eibheadh i a
Nach
aluinn Tha
’chraobh a’ ccimhead mar gu 'm b'acn
chnap fhlaws wil’ i’  Fhainig i mad-
uinn eile, ach bha’n reothadh an déigh
am milleadh, dh’ fhas na flirs buidhe
"us donn, agus phreas iad suas ris a’
ghréin. Cha b’ urrainn do DMhairi
bacadh a chuir air a debir, bha'n seall-
adh ¢ho muladach. Ghabh a h-athair
cothrom air staid Mairi gus a ghrath-
uinn rithe, “Is ann direach mar sin a
sheargas 's a dhubhas gach toileachadh
breige snuadh boidheach na h-dige.
O mo leanabh, biodh eagal ort bho
dhiroch stiiradh., Na'm ithinn airv
mo mhealladh anis an dochas laidir a

dad ’s an gharadh ba

Chuir a h-athair i an

a h-uile Air

tais.
h-uile maduainn.
mach, “0, nach maiseach i!
an dearg s an geal!

th’ agam ’gad thaobh, eha’n ann fad
bliadhna ach fad do bheatha shillinn
deoir moran na bu chraitiche na tha
silleadh an drasda. Cha
bhithinn sona tuilleadh, agus rach-
ainn sios do'n uwaigh a gal.” Gu fior
bha na dedir 'na shuilean, agus dhriiigh
a bhriathran gu trom air Mairi. Fo
éfl.il athair cho glic agus gradhaich

thusa a’

8o, dh’ fhas Mairi suas a measg fliirs
a gharaidh, maiseach mar an ros, glan

mar an lilidh, beusach mar an t-sail-

gealltanach  ri
Is am le mor

chuaich, agus cho
eraoibh fo lan bhlath.

thoileachadh a shealladh an seann

duine air a gharadh gaolach, a bha

paigheadh a shaoithreach le toradh
cho math; ach dly’ fhairich e toileach-
adh bu doimhne na sin fhathasd, agus
b'e sin a bhi faicinn a nighinn  agus
an ‘toraidh mhaith a bha ’‘chuid seo-
laidhean di a’ toirt seachad.
(R leamtuinn. )
——

Cha'n eil moran iomraidh 'san am
so air a chogadh an Africa mu Dheas.
Ged a tha na Boerich car draghail
thathast, eha'n eil eagal sam bith gu'n
cuir iad call no bacadh mor air an arm
Bhreatunnach tuilleadh. Tha iad gach
latha tréigsinn an ceannardan, sa dol
air ais gu ‘n tuathanachas. B’ fhearr

dhaibh gu robh iad air fuireach aice.
& o

Bha réis each ann an Sidni Tuath
Di-luain. Bha réis gu bhi ann an
Bidni Di-ciaduin, ach bha'n t-uisg’ ann,
agus chuireadh seachad i gus a cheud
latha briagha thigeadh.
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CAIB. XXIIT.

An uair a rainig iad far an robh na
fir a bha gleidheadh an'dir, agus a dh’
innis iad mar a thachair dhaibl,
thuirt am Frangach riutha, “Ma ta,
fheara, tha eagal ormsa gu'n do chuir
sibh sibh-fhein ann an lion bhur mill-
idh. Is docha gu'n caill sibh na bhu-
inig sibh a db’ or, agus ma dh’ thaoidte
bhur beatha mar an ceudna. Faodaidh
sibh a bhith cinnteach nach bi na
daoine a chuir an t-or am falach fada
gun tighinn an rathad, agus
gheibh iad ' greim oirbh, cha bhi e
fuarasda dhuibh sibh-fhein a dhion
Nan gabbadh sibh mo chomh-
airle-sa thilleadh sibh air ais leis, agus
chuireadh sibh e far an d’ fhuair sibh

B.:?

ma.

orra.

S0 rudh nach robh aon seach
dhiubh debnach a dheanamh.

iad 4 beul a chdile, nach deanadh iad

aon

ach iadfhein a chur ann an cunnart
bu mho na’n cunnart anns an vobh
iad.

Gun dail sam bith dh’ fhadaidh iad
teine math, agus rost iad an theoil a
fhuair iad an erochadh ris a’ eraoibh.
Bha i cho fada marbh ’s gur gann ’a
chuireadh iad thun am bedl i, mur b’
e gu 'n robh iad gu fannachadh le
cion bidh.

Cho luath ’s a ghabh iad na thainig
riutha dhe’n fheoil, vinn jad deiseil
air son falbh. An aite a dhol tars-
uinn air an amhainn mar a bha duil
aca an toiseach a dheanadh iad, smao-
inich iad gu 'm b’ fhearr gabhail
rompa ri srath na h-aimhne, a chum,
nam bu chomasuch e, gu ’n seachnadh
iad na daocine o’'n do ghoid iad an t-
or. Chuiriad iad-fhein ann an ord-
ugh anns an sacileadh iad am b’fhearr
a rachadh aca air iad fhein a dhion
Bha na

gunnachan a bha aca lan, agus bha

nan cuirteadh dragh orra.

suil am mach aca air gach taobh; rom
pa, agus na'n déigh, air eagal gu’n
tigeadh an torachd orra taobh sam
bith. thoiseach,
ceathrar eile air dheireadh,
ceathrar air gach taobh,

Bha ceathrar air
agus
agus na
gunnachan aca air an leith-togail.
Anns an ordugh so gabh iad air an
aghartde ceum cho cabhagach s a
rachadh aca air a dheanamh.

Lean iad rompa mar so gun stad
gus an do thuit an oidhche. On a
bha iad fhein ’s na h-eich sgith, stad
iad ann an aite cho sabhailte ’s a
gheibheadh iad, agus chuir iad seach-
ad an oidhche ann, Cha d’ rinn iad
a bheag sam bith de chadal ged a
chaidh iad car greise 'nan sineadh. A
h-uile uair a thuiteadh iad 'nan cadal
bhiodh iad a’ bruadar gun robh an

luchd-tdrachd gus a bhith air am
muin.
Ann an soilleireachadh an latha

thog iad orra, agus dh’ fhalbh iad.
Bha iad gu math na b fhearr mis-

Thuirt.

‘bhaile-puirt a b’ fhaisge dhaibh.

neach na bha ind am feasgar roimhe
sid,

ireis an déigh do’ n ghréin éirigh,
an uvair a bha iad air bearradh a’
iad

mhath

mhonaidh rinn

robh aireamh

am mach gu'n

mharcaichean
beagan mhiltean air thoiseach orra;
ach cha b’ urrainn daibh a bhith cinn-
teach an toiseach co dhiubh a bha iad
a' tighinn ’nan coinneamh no nach
robh. An fune gun bhith fada thuig
iad gu 'n robh iad a’ deanamh direach

orra, agus bhuail an t-eagal iad. Cha
robh fhios aca ciod a dheanadh iad.

Cha robh feum sam bith dhaibh feuch-
ainn ri teicheadh, o'n a bha iad fhein
’s an cuid each gu mor air an claoidh.
Rinn ijad suas eatorra fhein gu ‘n
cathaicheadh iad gu bas, nam b’ dig-
inn e. Bha iad ’gan deanamh fhein
cinnteach gur ann gus an _ spuinneadh
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a bha na marcaichean a’ tighinn far

an robh iad.

An pair a thainig na marcaichean
cho dlith dhaibh ’s gu'n rachadh aca
chunnaic iad nach
Thug so
beagan misnich dhaibh; agus thuirt

air an cunntas,

robh ann ach deichnear.
iad ri chéile gu'n rachadh aca air an
teicheadh a chur orra, o'n a bha dluth
air dithis mu choinneamnh an fhir ann
dhiubh.

Stad na marcaichean an vair a bha
iad mu chairteal a’ mhile uapa.
an ceann. beagan mhionaidean mhar-
caich fear dhiubh air a shoeair far an
robh iad. Bhruidhinn e riutha gu
siobhalta, agus dh* fhevraich e dhiubh
oo iad, co as a thainig iad, agus ¢
aite an robh iad a’ dol.

B’ ¢ am Frangach a fhreagair e,
agus thuirt e ris, gu'n d’ thainig iad
air astar fada, agus gu’'n vobh iad o’
gabbail rompa a dh’ ionnsuidh &’
Cha
do chord na freagairtean a thug am
Frangach air ris a’ mharcaiche idir.
Ghabh e amhrus gu'n robh
beachd cron a dheanamh

nam

air an naoinear eile a bha maille ris.
Thuig am Frangach gu ‘'m b’ ann mar
so a bha, agus thuirt e, “Ma’s e sith
a tha 'nad bheachd, ni sinne sith riut;
ach ma's aimhreit a tha uat, gheibh
thu do dhiol dhith. Cha ’n ’eil
‘meas gu'm bheil e sabhailte dhuinn

mise

ceann ar gnothaich innseadh do na h-
uile a thachras ruinn anns
Ma dh* innseas
tusa. dhuninne ceann do ghnothaich

an  aite
neo-chriosdail so,

innsidh sinne dhutsa co sinn, co as a
thainig sinn, :Lgus ¢’ aite am bheil
sinn a’ dol.”

“Innsidh mise dhut gu saor ciod a

chuir an so mi an diugh,” ars’ am

mavcaiche; “bha mi fhein agus ditlis
chompauach &’ buinig an 0ir, agus
chaidh leinn gle mbath. An uaiv a
bha sinn a’tilleadh dhachaidh thachair
buidheann robairean ruinn, agus air
ghaol ar beatha shibhaladh thug sinn
dhaibh ar cuid dhe’'n t-sacghal. Cha
robh againn ach tilleadh dhachaidh
Dhebnaich seachdnar

lom falamh,

Agus’

air fhein ’s’

eile dhe mo luchdedlais falbh
combladh ruinn, an dbchas gu'm
faigheamaid = greim air an or

a thugadh uainn, no air na daoine
a thug uainn e. Ma chunnaic sibhse
na daonie, innsibh dhomhsa e, agus
cha chuir sinn dragh sam bith oirbh.”
thusa ceann do
thuruis dhuinne, innsidh mise dbutsa
Bha sinne

’buinig an oir sinn-thein, agus air eag-

“O’'n a dh’ innis
eiod & chuir an so sinn.

al gu’n tachradh robairean ruinn air ar
turds dhachaidh, dh’ atharraich sinn

ar clivsa, an latha 'n  deigh dhuino

falbh Cha 'n ‘eil
fhios againn ¢’ aite am bheil sinn, no

ag na meinnean.

idir ciod e am baile-puirt a’s tfhaisge
dhuinn.,  Cha do thachair duine ruinn
o'n db’ fhalbh sinn as na méinnean
gus a s0.”

Bhuail e anns a’ cheann aig an
Fhrangach gur docha gu’'m bu leis a’
mbareaiche ’s le ’chompanaich an t-or
a thuair iad am falach anns a’ cheille,
agus thuirt e, “An aithnicheadh tu do
chuid oir fhéin nam faice.dh tu ef”

Thainig fiamh gaire air gnuis a’
mharcaiche, agus thuirt ¢, “Tha aon
11 or eile; ach shaoilinn
gu'n aithnichchinn mo chuid fhéin,

or coltach
nam faicinn e. Bha e agam ann am
pocannan beaga air an robh a’ cheud
da litir dhe m’ ainm sgriobhte; ach 1s
docha nach d'thag na robairean fad
Cha'n ‘eil &
bheag a dhuil agam gu 'm faigh mi
mo chuid fhein gu brath; ach tha mi-
fhiein ’s mo chompanaich suidhichte

anns na pocannan e,

nach till sinw gus am faigh sinn greim——

air na fir & thug vainn an t-Or aic son
an do shaothraich sinn gn goirt fad
da bhiiadhna.”

“C’ ainm a tha ort?” ars’ am Frang-
ach. L

“Tha, Tim O'Laoghaire,” ars’ am
marcaiche, “agus bha T. O. sgricbhte
air na poca;ana.n anns an robh an t.6r
agam.”

“An aithnicheadh tu na daoine a
thug uaibh an t-or} ars’ am Frang-
ach.

“Dh’ aithnichinn iad an dite sam
bith dhe 'n t-saoghal anns am faicinn
iad.”

“Seall air a h-uile duine a tha’n so,
agus innis dhomhsa am bheil a h-aon
measg a tha coltach ris na
daoine a thug vat an t-0r.” Bheachd-
aich Tim gu geur airfear an déigh fir
dhiubh, agus thuirt e nach robh aon
dhiubh anns a’ bhuidheann a thug
uapa an t-or.

“Tha thu fortanach fhathast,” ars’
am Frangach; “tha do chuid oir aga-
inne, ged nach sinn a thug uat e.”

Sheall am marcaiche air an Fhran-
gach mar gu'm biodh e 'sacilsinn gur

‘nam

“ann a’ deanamb spors dheth a bha e

DI’ innis am Frangach dha mar a
fhuairiad an t-0r; mar a bha e fhein an
aghaidh dhaiblh .a thoirt leotha air
eagal gu 'n tigeadh tdrachd 'na dhéigh.
“Bheir sinn dhut e anns an t-seasamh
bonn; agus tha sinn an doéchas nach

et

o
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téid sibh na’s fhaide air thoir nan
robairean. Cha 'n iarr sinn a’ phaigh-
eadh ort ach gu'n tredraich thu sinn a
dly’ ionnsuidh a’ bhaile-puirt a's fhais-
ge dhuinn, agus ma tha biadh agaibh
gu 'n toir sibh dhuinn beagan dheth,
oir tha sinn gu bhith dhith a chion
a’ bhidh.”

Thug am marcaiche bhar
muin an eich, agus thug e gu creidheil
crathadh ldimhe do na h-uile fear a
bh’ anns a’ chuideachd. Chuir ¢ séid-

leum

eag anns an fhideig a bh’ aige, agus
ghrad thainig an naoinear mharcaich-
ean eile 'nan teann-ruith far an robh
e. " Dh’ lonis e dhaibh ann am beagan
fhacal mar a chuir am fortan an t-or
‘na luib aon vair eile.

Thachaiv gu'n robh cuid mhath de
bhiadh aca; oir cha robh fhios aca ¢’
dite am faigheadh iad biadh mur tug-
adh iad leotha e.

Leig iad uile as na h-eich far an
robh iad, agus chuir iad di-leum orra,
agus roinn iad am biadh air a chéile
cho cairdeil ’s ged a bhiodh iad eblach

air a chéile o'n dige. An am bhith

’gabhail a’ bhidh dh’ innis Tim do’n
Fhrangach nach robh iad ach mu astar
leth latha o’n bhaile puirt a b’ fhaisge
dhaibh, agus gu'n ruigeadh iad e mu
'n tuiteadh an oidhche an déigh
dhaibh anail mhath a leigeadh far an
robh iad.

Fhad ’s a bha iad & leigeadh an
analach bha iad uile gu cairdeil o
comhradh ri chéile agus ag innseadh
dha chéile: mar a thachair dhaibh
taobh air thaobh o'n a dh’ fhalbh iad
as na duthchannan do’m buineadh iad,
'Na dheigh sin thog iad orra gu falbh.
Thug Tim fear dhe na bha comhladh
ris a thaobh car tiotaidh, agus thuirt
e ris, e thein agus dithis eile ghrad
fhalbh air thoiseach do ’n bhaile, agus
biadh is dite-foirich math comfhurtail
a bhith aca deiseil air son na cuid-
eachd gu leir an uair a ruigeadh iad.
Rinn iad so, agus ann am beul anam-
och na h-oidhehe an wair a rainig a'
mhor-chuideachd am baile, agus iad
fhein ’s an cuid each glé sgith, bha
biadh is leaba ’feitheamh orra ann an
aon dhe na taighean-bsda cho mor ’s a
bh’ anns a’ bhaile. Sgith ’s mar a

bha iad, bha iad greis mhath
gan dol a  laidhe an  deigh
dhaibh  an  suipear a  ghabh-

ail. Bha iad uile glé thaingeil gu 'n
d’ fhuair iad gu sibhailte as gach
cunnart ’s an robh lad. Bha Domh-
uil is Callum ag ridh nach bu chuimh-
ne leotha gu 'n do chaidil iad oidhche
ri::min air muir no air e cho trom s
a chaidil fad an oidhehe ud.

Auns o’ mhadainn un déigh dbaibh
sin bingdh a ghabhail, chaidh ind uile
Chaidh

Domhull is Gullum slos thun &’ chei-

win orach air feadh o’ bhaile.

dhe; agus ciod a b’ iongantaiche leotha
na sgiobair na luinge air an d’ fhalbh
ind a Breatunn thaicinn 'na sheasamh
air &’ cheidhe. Ghabh iad direach far
an robh e, agus chuir iad faillte air
gu ¢ridheil.  Agus ma bha ioghnadh
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orrasan, isann a bha’n t-ioghnadh
ajrsan. Ghrad thug e leis iad gu bord
agus di’ innis iad dha a h-uile car mar
a dh’ eirich dhaibh o'n latha ’‘di’
fhagadh air an eilean iad.
dh’ innis iad dha ioghnadh gu lebr
air. Cha robh duil sam bith aige gu

Chuir na

'm faiceadh e sealladh
brath.

DR’ innis e dhaibh gu'n robh e gun

dhiubh gu

dail gu sedladh gu ruige Breatunn,
agus nach robh ni’g a chumail gun
thalbh ach a’ feitheamh gus am faigh-
eadh e dithis de sgiobadh an aite an
dithis a theich air gus a dhol a bhuin-
ig an oir. An uwair a chuala iad so,
thairg iad falbh cdmhladh ris, agus
thuirt iad nach d’ rinn iad car riamh
cho toilichte ri falbh comhladh ris aon
uair eile.
(R leantuinm.)
e e
Alba fo Shasuinmn.

Bha Eideard 'na dhuine laidir ’am
pearsa. Theirteadh Fad-luirgneach 1is
a thaobh co ard ’s a bhae. Bhae
mar an ceudna co sedlta 's a bha e co
fuilteach. B’ aithne dha erubadh
sios roimh dha leum air a’ chreich,
cosmhuil ris an Hopard, a bha e ’gitlan
mar shuaicheantas air a’ sgéith. N
uair a chuir aiveamh maith, mu’'n cuairt
do dhusan, de na tighearnan Albann-
ach cbir thagraidh a steach air a’
chriin, mar mhuinntir a bha'n dluth
chiiirdeas ris an teaghlach rioghail,cho-
aontaich, iad air sgith dbirteadh fola
‘sheachnadh, an coraichean a chur fa
chomhair righ Shasuinn, mar an coimh-
earsnach bu chumhachdaiche a. bh'aca
’s a bhi riaraichte leis a’ bhreith a
bheireadh e.
orra gu’'m feumadh iad e féin aideach-
adh mar ard-thighearna, no uachdaran

Chuir e mar chumbh’

na rioghachd. Chuir an t-agartas so
iongantas ‘us uamhas air an
aireamh de drd mhaithean, ’s de
luchd-eaglais na h-Alha, a bh’ air
tional gus a choinneachadh aig a’
chrich Shasunnaich, agus dhiult iad
freagradh sam bith a thoirt gus am
biodh tin’ a¢’ an comhairl’ a chur ri
‘chéil’ air leth. “Ach,” ars’ esan  le
spuradh  uamhasach, Naonth
Eideard, &’ am buin an crim a th’ air
mo cheann, bheir mi mach mo choir
cheart, no caillear mi ’s an oidhirp.”
Aig an am cheudna sgaoil e'n comh-
chruinneachadh Albannach, a’ toirt
doibh tri seachduinnean de dhail gu

“air

iad féin a thoirt a nuasa dh’ionnsuidh
an ni a bha e 'g iarraidh.

Bha'n rioghachd co mor air a roinn
fe direarnh co Honmhor de luchd comh-
shreip’ a bha sealltuion air son a
chriiin ’s gu'm faca na bha dhaoine glie,
innte nach robh cosias sam bith air
gu'm b wrrainn iad aghaidh a chumail
ris an namhaid chuilbheartach ud, a
bha ga chromadh féin sios gu grad
leum orra aig a’ cheud chothrom a
DI’ thag iad an gnoth-

uch gu h-iomlan eadar ¢ féin “’s an

gheibheadh e.

dusan,” Agus 'nuair thiinig an ceann

13, choinnich an d& fhear-dheug sin
Eideard a ris, ’s mar a bha gach fear
‘an diil gu'n cuirte comain air an aon
a b’ ullaimh a bhiodh gus am breith-
eamh a thoileachadh, dh’ aidich iad
uile, fear ’an déigh fir, gu 'n robh iad
dednach air a chrin a ghabhail o
laimh Eideaird mar ard thighearna
na tive}!!
gu math co dheth 'n deanadh e ath-
arrais righ.  Ach ’nuair a fhuair e iad
unile mar sud gu ’dhoigh £éin, thoisich

Bha fios aig Fad-luirgneach

e le mor sholuimteachd, ma b’ fhior
air rannsachadh cbir gach aoin fa leth
dhiubh air 2’ chrim. Chunnacas gu
h-ath-ghoirid gu'n robh ’chdir a’ seas-
amh eadar Raibeart Brus, Morair
Annandail, agus Tain Bailiol, triath
B’ iad sin da rireadh
a b’ fhaisg’, a thaobh cairdeis, air an
teaghlach rioghail a dh’ thalbh. B'e Ba-
iliol ogha Maireireit, nighean bu shine
Dhaibhidh, Tarla Huntington,brathair

Uillearmn an Ledbmhan, mar a cha i

Ghalobhaigh,

ainmeachadh cheana, agus mar sin b'e
brathair seanar Alastair IIT. hug
Fhuair
e cothrom tighinn gu raige Scoinne

Eideard an ertin do Bhailiol.

gu bhi air a chrinadh, ach b’ éigin
da dol a ris do Shasaunn a dheanamh
umblachd ‘do Eideard. An déigh an
allabain so uile thainig e air ais do
cheann bhaile na rioghachd gu suidh’
air righ-chaithir Alba ’bha glé dheilg-
neach.

B’e 'n vian a ghabh Eideard air son
fath thaotainn gu thilgeadh thar na
caithreach, a bhi ga shior-sharachadh
le fanoid ’s le foirneirt, gus an eignich-
cadh se e gu éiridh ’an ceannaire.
Na’m biodh neach sam bith ’an Alba
mi-riaraichte leis a cheartas a bha
Baliol a deanamh dha, bha Eideard
a’ fiandhachadh gach aon dhiubh sin
gus a chiis a thogail gu ’chuirt féin.
Bha e mar bu trice mar so a cur an
neo-bhrich gach clis-bhreith a bha
Baliol a’ toirt ’an Alba, 's a deanamh
cuis-mhagaidh dheth am fianuis a
chuid iochdarana féin. Na'n gabhadh
e dhanadas air gearan sam bith a
dheanamh air deanadas Eideard, bha'n
smachdachadh air a dheanamh moran
ni bu mhiosa.

Fadhedidh, leis gach
timailt a bha e faotainnm,
Bailiol edbmhnadh iarraidh aiv righ na
Frainge gus a chuing Shasunnach a

- Fa
gonadh - 'us
runaich

thilgeadh dheth; agus sgriobh e db’
ionnsuidh Eideard nach robh e gu
bhi ni b’ fhaide ’na eisimeil 'an ni sam
bith.
“an dana leis an leth-chiallach wud
eniomh co amaideach a dheanamh; o

“Ah!” ars am Fad-luirgneach,

nach ruig e sinne, mar is dleasdanach
Eilm, théid sinn e far am bheil esan.”
Chruinnich an Sasunnach feachd lion-
do thriall e do
Chuir e ’n ruaig air Bailiol

mhor air ceann an
Alba.
‘am blir a chuireadh alg Dunbhar.
Mar a bha Bailiol 'na dhuine meath-
chridheach leig e seachad an comhrag.
Thainig e gu h-umhal ga thoirt féin

suas do Eideard, ag aideachadh gu ‘m -

3

b’ ann le droch comhairle muinntir eile
'bha e air a bhrosnachadh gu ceann-
aire 'an aghaidh an neach a be ard-
thigheina; agus aé aiseag air ais do
Eidea: I rioghachd Alba, leis gach
dligli’ 2 bhuineadhl do’n chriin, chaidh
a risgadh an sin de gach inbh’ 'us
ono’r a bh’ aige, agus a leigeadh air
fallhy, ’an déigh bheagan priosanach-
aid’y, mar chreutair gun ditl, ’an déigh
aii: neachas rioghalachd a mhealtuinn
v chiig bliadhna.

Thuair Eideard a nis an rud a bha
¢ ‘miannachadh ’s ag iarruidh o cheann
fuda, cion-fith no leth sgeul air son
Alba thoirt gu h-domlan fo a chom-
annda féin, gun uiread 'us faileas righ
no uachdarain a bha seasamh eadar e
'sa thoil féin thaotainn deant’ o cheann
gu ceann de'n eilean Bhreatunnach.
Thriall e troimh Alba air cheann
feachd chumhachdaich, a’ toirt air an
t-sluagh anns gach inbhe fa leth e féin
aideachadh righ dligheach
Lion e daing-

mar arn
uaithe sud a mach.
nichean Alba gu h-iomlan le freicead-
ainibh de shaighdearan Sasunnach.
Dk’ orduich e Tarla Mhuireidh ’na
fhear-dion Alba, ’s shuidhich e Sas-
unnaich ’an ard dhreuchdaibh statail
na rioghachd. Thug e leis crun agus
slat rioghail Alba, agus eadhon elach
a' Mhanaidh, an Lia Fail, aiv am b’
abhaist a bhi ’eur righrean na lh-Alba
‘n an suidh’ aig am a bhi ga’n crinadh.
Tha 'Chlach iomraiteach sin air lorg
fathast 'an Lunuinn, agus a’ deanamh
suas pairt de’n chaithir air an bi righ
Shasuinn a’ suidhe 'n am a bhi ’‘ga
Tha cuid de luchd-eachd-
raidh ag radh mar an ceudna gu'n tug
Eideard air falbh cbraichean sgriobhta
nan tighean Mhanach, agus na h-each-
draidhean bu shine fhuair e annta gus
am milleadh e na h-uile dearbhadh
sgriobht*air gun robh Alba roimhe
’An déigh
na h-uile chur as an drdugh a thogair
e féin, phill e dhachaidh le buaidh
chaithream, a' gitlain nan seudan bu
ro luachmhoir’ a bhuineadh do 'n
rioghachd ud a bba e nis an duil bu

chriinadh.

sud 'na rioghachd shaoir.

leis féin ’s le ’“shliochd uaithe sud a
mach.
—— e

Bidh ainmean na muinntir a phaigh
anns o phaipeir air an ath sheachdain.
(’n is e so toiseach na bliadhna, bu
choir do'n luchd-gabhail uile am paigh-
eadh bliadhnail a chur a stigh gun
dail. ’Se sin an aon dbigh air an gabh
am paipeir cumail air adhart ’s air
steidh cheart.

Tha mi-chérdadh air éiridh eadar
Mr. R. G. Reid, agus riaghladh New-
foundland. Cha’n eil an riaghladh
debdnach gach ni a tha e ’giarraidh
thoirt dha. Tha' Reid, uime sin, a’
dol a chur stad air moran dhe na
h-obraichean a tha e eur air adhart.

SEAN-FHOCAIL.
Thig an t-acras da uair.
Is fada lamh an fheumnaich.
Sealladh ard seana mhaighdinn.
’S ann am maireach thig an gille
gun naire dhachaidh,
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Cuirear am paipear gu Iuchd gabhail ann am
Breatuinn, an New Zealand, s an duthchannan
cein eile air son $1.52, neo 6s. ad. 'sa bhliadhna.

Tha 'phris ri bhi air a phaigheadh toiseach na
bli N

Cuiridh iadsan a tha comasach air Ga.ﬂig a
sgriobhadh, comain mhor oirnn, le bhi cur g ar
n-ionnsuidh, o am gu am, litrichean, naigh-
eachdan, no seanchas sam bith eile a bhiodh
air a mheas taitneach leis an luchd-leughaidh.
An uair a bhios neach sam bith a sgriobhadh
ugainn ann an Gailig, thugadh ¢ an aire do na
seolaidhean a leanas :—

1. Na sgriobh ach air aon taobh de n
phaipeir.

2. Na biodh an sgriobhadh ro mheanbh, agus
dean e cho soilleir agus cho furasda leughadh
5 'is nrrainn dhut.

3. Fag farsuingeachd air chor ’s gur urraion
dhuinn ceartachadh no atharrachadh a bhios ri
dheanamh a chur eadar na facail agus eadar na
sreathan,

Biodh gach litir us eile air a segladh gu

PUBLISHERS “ MAC-TALLA,"
SYDNEY, CAPE BRETON

DI-HAOINE, TULAIDH 6, 1900.

Leis an aireamh so tha Mac Tarna
a tbiseachadh air bliadhn’ Ur-—an
naodhamh bliadhna dhe ’bheatha. Is
thada o’'n dhearbh e gn bheil e comas-
ach do phaipear Gailig a bhi bed anns
an duthaich so; cha'n eil aige nise ach
a dhol air adhart agus, le comhnadh a
chairdean fds na’s laidire ’s na’s fhearr
o bhliadhna gu bliabhna. Thae ’'n
deigh moran chairdean a dheanamh
dha féin anns gach cearna dhe’n t-
saoghal, a tha seasamh gu dileas ri
chil, ’s "ga chuideachadh cho math ’sa
tha ’nan comas. B’ fhearr gu robh
an &ireamh na bu mhotha, ach na th’
ann dhiubh, is Gaidheil iad cho dileas
d’an duthaich 's d’ an canain ’sa dh’
iarramaid fhaotainn. Cha’n urrainn
dhuinn a radh aig an 4m so ach gu
bheil romhainn air a bhliadhna so
feuchainn ris a Muac Tarna a dhean-
amh cho math ’s ga’'n coisinn e meas
agus moladh nan Gaidheal uile. ‘S e
‘n aon ni a bhios 'san amhare aige,
lJeas nan Gaidheal agus na Gailig—

Gu ma fada bebdiad le cheile!
-

Tha e gle choltach gu bheil tagh-
adh gu bhi againn an Canada mu'n
teid moran mhiosan seachad. Tha e
cinnteach gu ledr gu’'m bi i ann mu’n
suidh tigh na parlamaid a rithist, oir
thig erioch air beatha na parlamaid so
an Tun an ath bhliadhna, agus cha I
urrainn saidhe eile dhith a bhi thairis
romh ’n am sin, A bharrachd air sin,
tha ctisean na duthcha ag ambare cho
math air a’ bhliadhna so ’s nach b’
urrainn an Riaghladh am a b’ fhabh-
arraiche fhaotainn air son a dhol fa
chomhair an t-sluaigh a dh’ iarraidh
cothrom-riaghlaidh fad choig bliadhn’
eile. TFaodar, uime sin, stil a bhi ris

an taghadh mu’n tig an geamhradh.
— .-

'S ¢ Uilleam Mac Fhionnlaidh a
tha na Republicans a’ cur a’ ruith air
an fhoghar s'a tighinn air son a bhi
‘na cheann-suidhe anns na Staidean,
agus Theodore Roosevelt air son a bhi
‘na iar-cheann-suidhe. Cha do thagh
na Democrais an daoine fhéin fhath-
ast, ach cia air bith a thaghas iadsan,
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tha e gle choltach gu'm hi Mac
Fhionulaidh us Roosevelt a stigh.
Tha iad le chéile 'nan daoine laidir,
seasmhach, as am bheil deagh earbsa
aig an  t-sluagh. Tha Roosevelt
na Riaghladair air staid New York,
ach leigidh e sin dheth mo’n  tig am
an taghaidh.
Cleachduin us Eisempleir.

Cha’'n ’eil ach ceum beag eadar
Cleachduin ’us Eisempleir, Is da
phiuthair iad—nigheanan na h-aen
Mhathar. An nia tha thu fein a
deanamh, ‘s e sin do Chleachduin; an
ni a tha do choimhearsnach a’ deanambh,
‘se sin d’ Eisempleir. Gheibh thu
toilinntinn &’ d° ghniomh fein le bhi
tric ’g a dheanamh; gheibh thu toil-
inntinn an gniomh do chomhearsnaich
le bhi an comhnunidh’g a fhaicinn, 'S
e’n aon bhuaidh inntinn a ni ¢innteach
nach diobair thu de Chleachduin fein
s gun iunnsaich thu Eisempleir do
choimhearsnaich. Tha e so-thuigsinn,
ma ta, gu’'m biodh buaidh aig 2’ bheil
aite cho bunaiteach an inntinn an
duine, a’ riaghladh a’ chinne-daonna o
thoiseach an t-saoghail. Ach tha e
dlu air bhi do-thuigsinn, mar tha e gun
teagamh do-innseadh, an cumhachd a
th’ aig cleachduin ar coimhearsnaich
thairis air ar caithe-beatha. Cha mhor
an aireamh, agusis coma ged nach
mor, a tha cho neo-mhothachail aiv
Eisempleir mhaith no ole’s a bha clann
fir Ruspuinn, ma ’s fior Rob Donn:

““Bu daoine nach d’ rinn briseadh iun

Le fiosrachadh do chach,

S cha mho a rinn iad aon dad

Ris an can an Saoghal gras;

Ach ghineadh iad, ’us rugadh iad,

’Us thogadh iad, 'us dh’ fhas;

Chaidh strae de'n t-saoghal thairig o’

’S mu dheirveadh fhuair iad bas,”

“Tha ’n Saoghal aira’ riaghladh le
Gliocas, le Ughdarras, agus le Eisem-
pleir;” be so beachd duine cho geur ’s
cho fiosrach ’s a chunnacas ’s an
Roinn-Eorpa o chionn iomadh linn,
Agus nach feudar a’ radh gur e, mar
ig trice, Eisempleir iz cumhachdaiche
de’n trinir. Nach trie a chunnacas
ann an Eachdraidh an t-saoghail tair
‘s a dheanamh air combairle ghlie,
dulan’g a thoirt do ordugh an Righ,
ach cuin no caite nach faicheadh
Eisempleir eisdeachd agus umhlachd.
Cha 'n e Reusan no Reachd, ach
Abhaist d’ am bheil sinn ullamh gu
striochdadh. Cha ’n e IFeachd ach
Fasan nan Greugach a chiosnaich na
Romanaich. Agus o chionn iomadh
bliadhna nach e Fasan is comhachaiche
na Firinn ’s an Fhraing. Ciamar a
thuigeas sinn iomadh cleachduin a
ghleidh an lamh-an-uachdar ann an
iomadh duthaich ré iomadh linn, a dh’
aindeoin solus an Reusain, ughdarras
an Lagha, agus faobhar a Chlaidheimbh,
gun a bhi ’cumail air chuimhne buaidh
na h-Abhaist thairis “air inntinn an
duine!

An lamh a bheir, ’s i gheibh,
Is fearr a bhi bochd na breugach.

The Nova Scotia
Furnishing Co.,

LIMITED,

A chuideachd a’s notha tha 'n Canada air son dean-
amh us creie

Am‘nens Tanghe s Brait- Urlalr

Tha Stoc mor againn (Lmnnan air laimh 'nar tigh-
ceannachd, air

e SRAID SHEARLOT, SIDNI.

Tha sinn a’ creie gach seors’ innsridh aiv an cuirear feum am hroinn taighe.
Tha ar prisean ceart: Taghail againn.

“Ceaunaich o’n chuideachd a’s motha, ’s caomhain t’ airgead.”

S ann againn a tha 'n stoc Bhrog a’s motha
'sa. bhaile, agus mar sin theid againn air neach sam
bith a thlff a thoﬂedchadh cia be de seorsa chasan a
bhiosair. Tha BROGAN SAOR OBRACH againn
cho math ris na seorsachan a’s grine ’s a’s fhearr. Mal
cheaunaicheas tu Brogan o Redder, gheibh thu deagh
ﬂamclndh

A W, REDDEN & Co.

June 22, 1900 1yr

AR CARR,

T

Uaireadairiehe is Seudair.

Stoc math de dh’ uaireadairean, Clocaichean,
Fainneachan, agus Bathar Au"o'eld—___..,

ROSS BLOCK, - CHARLOTTE ST,

=i

¢¢ Blieir e aire shonruichte do Charadh Uairead-
e_‘:#" airean.

Bidni, C. B., June 20, "00—1yr

-8—3:

&&&ﬁﬁ?ﬁﬁﬁ@ﬁ&@&ﬁﬁ@@&ﬁﬁﬁiﬁ?ﬁﬁﬁ

Ghelbh na Tuathanalch

e e 8 e 8

ANNS AN

SYDNEY FURNITURE AND
MEARCHANDISE STORE. . . .

CLOTH air son Bathar Tioram,

|  DEISEACHAN Dhaoine aoitliohean Creami aeus
agus Ghillean cho iseal ri| Groceries, Brogan us Botainn-
25e. an t-slat, ean, agus stoe mor de

An eoinneamh eloimhe. AIRNEIS-TAIGHE.

CHEAPSIDE WAREHOUSE,
C. S. JOST, Manawep.

GABHAR LUACHAN AN COINNEAMI BATHAIR.

June 20, 1800,

CLO-BHUALADH 2 gheorsa sam bith aix

an oifis a phaipeir so. Sgriobh air son phrisean.
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